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PRILOHY

k

navrhu
NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa menia nariadenia (EU) & 765/2008,, (EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU)
2016/426, (EU) 2023/1230, (EU) 2023/1542 a (EU) 2024/1781, pokial’ ide o digitalizaciu
a spolo¢né Specifikacie

{SWD(2025) 130 final}
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PRILOHA I
Prilohy III az IX k nariadeniu (EU) 2016/424 sa menia takto:
1. Priloha I11 sa meni takto:
a)  V bode 3 sa pismeno a) nahradza takto:

,,a) meno, postovu adresu a digitdlny kontakt vyrobcu av pripade, ze Ziadost' podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, poStova adresu a digitalny kontakt;*;

b)  V bode 4 sa body 4.2 a 4.3 nahrédzaju takto:

,4.2. overuje, ¢i vzorka(-y) bola vyrobena v zhode s technickou dokumentéciou, a ur¢i prvky
navrhnuté v sulade s uplatnitelnymi ustanoveniami prislu$nych harmonizovanych noriem, ako
aj prvky, ktoré boli navrhnuté v sulade s inymi prislusnymi technickymi $pecifikaciami;

4.3. vykonava vhodné preskimania askasky alebo ich nechava vykonat s cielom
skontrolovat’, ¢i Vv pripade, ked’ sa vyrobca rozhodol uplatnit’ rieSenia uvedené V prisluSnych
harmonizovanych normach alebo spolo¢nych Specifikdciach, boli tieto rieSenia pouzité
spravne;";

c) V bode 6 prvom pododseku sa druha veta nahradza takto:

,,Certifikat obsahuje meno, postovu adresu a digitalny kontakt vyrobcu, zavery preskimania,
akékol'vek podmienky jeho platnosti a nevyhnutné Gdaje pre identifik&ciu schvaleného typu
(subsystému alebo bezpe¢nostného komponentu) a pripadne opisy jeho fungovania.*

2. Priloha IV sa meni takto:
a)  V bode 3.1 sa pismeno a) nahradza takto:

,,a) meno, postovu adresu a digitdlny kontakt vyrobcu av pripade, ze Ziadost' podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, postova adresu a digitalny kontakt;*;

b)  V bode 3.3 prvom pododseku sa druha veta nahradza takto:

,Predpokladd zhodu s tymi poziadavkami tykajlicimi sa prvkov systému kvality, ktoré su
v sulade so zodpovedajucimi Specifikaciami prislusnej harmonizovane; normy alebo
spolo¢nej Specifikacie.*;

3. Priloha V sa meni takto:
a)  V bode 3.1 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) meno, poStovh adresu adigitalny kontakt vyrobcu av pripade, Ze ziadost podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, postovu adresu a digitalny kontakt;";

b)  Bod 4.1 sa nahradza takto:

»4.1. Vetky subsystémy alebo bezpecnostné komponenty sa skiimaji jednotlivo a s cielom
overit’ zhodu so schvalenym typom opisanym Vv certifikite EU skuagky typu a s prislugnymi
poziadavkami tohto nariadenia sa vykondvaji vhodné skusky stanovené V prislusnych
harmonizovanych normach a/alebo spolo¢nych Specifikacidch, a/alebo rovnocenné skusky
stanovené v inych prislusnych technickych $pecifikaciach.

V pripade, Ze takato harmonizovana norma alebo spolo¢né Specifikdcia neexistuje, prislusny
notifikovany organ rozhodne o vhodnych skuskach, ktoré sa maja vykonat’.*;

c) Bod 5.2 sa nahradza takto:
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»J.2. Zkazdej série sa odoberie ndhodna vzorka. VSetky subsystémy alebo bezpe¢nostné
komponenty vo vzorke sa preskimaju jednotlivo a s cielom overit’ ich zhodu so schvalenym
typom opisanym v certifikaite EU skusky typu asuplatnitelrnymi poZziadavkami tohto
nariadenia a s cielom urcit’, ¢i sa séria schvali, alebo zamietne, sa vykonaju vhodné skusky,
ako sa stanovuje Vv prisluSnych harmonizovanych normach a/alebo spolo¢nych $pecifikaciach,
a/alebo rovnocenné skusky stanovené Vinych prislusnych technickych Specifikaciach.
V pripade, Ze takato harmonizovana norma alebo spolo¢na Specifikacia neexistuje, prislusny
notifikovany orgéan rozhodne o vhodnych sktskach, ktoré sa maju vykonat’.

4, Priloha VI sa meni takto:
a) V bode 3.1 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) meno, poStovh adresu adigitalny kontakt vyrobcu av pripade, Ze Zziadost' podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, poStovt adresu a digitalny kontakt;*;

b)  V bode 3.2 sa odsek 1 nahradza takto:

Notifikovana osoba preskima technickl dokumentéaciu k subsystému alebo bezpe¢nostnému
komponentu a vykona alebo da vykonat’ vhodné preskiimania a skusky uvedené v prislusnych
harmonizovanych normach a/alebo spolo¢nych S$pecifikdciach, a/alebo rovnocenné skusky
uvedené v inych prislusnych technickych S$pecifikaciach s cielom skontrolovat’ zhodu
subsystému alebo bezpecnostného komponentu S uplatnitelnymi poziadavkami tohto
nariadenia. V pripade, Ze takato harmonizovana norma alebo spolo¢na Specifikacia neexistuje,
prislusny notifikovany organ rozhodne 0 vhodnych skuskach, ktoré sa maji vykonat’.*;

5. Priloha VII sa meni takto:
a)  V bode 3.1 sa pismeno a) nahradza takto:

,»,a) meno, postova adresu a digitdlny kontakt vyrobcu av pripade, ze Zziadost' podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, poStovt adresu a digitalny kontakt;*;

b)  V bode 3.2 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) Specifikacii tykajicich sa technického navrhu vratane noriem, ktoré sa buda uplatnovat’,
aV pripade, ked’ sa prislusné harmonizované normy alebo spolo¢né Specifikacie nebudu
uplatiiovat’ v plnom rozsahu, prostriedkov vratane inych prislusnych technickych Specifikacii,
ktoré sa pouziju na zabezpecenie splnenia zakladnych poziadaviek tohto nariadenia;*;

c) V bode 3.3 prvom pododseku sa druh& veta nahradza takto:

,Predpokladd zhodu s tymi poziadavkami tykajlicimi sa prvkov systému kvality, ktoré su
v sulade so zodpovedajicimi Specifikaciami prislusnej harmonizovane] normy alebo
spolocnej Specifikacie.;

d)  V bode 3.6.2 sa pismeno a) nahradza takto:
,»a) meno, postovu adresu a digitalny kontakt vyrobcu;®;
e)  V bode 3.6.3 prvom pododseku sa druha veta nahradza takto:

,,V uvedenom certifikate sa uvadza meno, poStova adresa a digitalny kontakt vyrobcu, zavery
preskimania, podmienky jeho platnosti (ak existujd) a potrebné tidaje na ur¢enie schvaleného
navrhu.*

6. V prilohe V11 bode 2 sa pismeno ¢) nahradza takto:

,,C) zoznam Uplne alebo €iasto¢ne uplatnenych harmonizovanych noriem uvedenych v ¢lanku
17, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Europskej tnie, alebo zoznam uplne
alebo ¢iasto¢ne uplatnenych spoloénych Specifikacii, a ak sa uvedené harmonizované normy

SK



SK

alebo spolocné Specifikacie neuplatnili, opisy rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych
poziadaviek tohto nariadenia vratane zoznamu inych uplatnenych prisluSnych technickych
Specifikacii. V pripade c¢iastocne uplatnenych harmonizovanych noriem alebo spolo¢nych
Specifikacii sa v technickej dokumentacii Specifikuju tie Casti, ktoré sa uplatnili;*.

7. Priloha IX sa meni takto:
a) Bod 2 sa nahradza takto:

,,2. Meno, poStova adresa a digitalny kontakt vyrobcu a podla potreby jeho splnomocneného
zastupcu:*;

b)  bod 6 sa nahradza takto:

,0. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo spolo¢né Specifikacie alebo
odkazy na iné technické Specifikacie, v savislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:*.
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PRILOHA II
Prilohy 11, 111, V, VII, VIII a IX k nariadeniu (EU) 2016/425 sa menia takto:
1. V prilohe Il sa bod 1.4 meni takto:
a)  V prvom pododseku sa prva veta nahradza takto:

,,Okrem mena, poStovej adresy a digitalneho kontaktu vyrobcu sa musia v pokynoch, ktoré
musia byt’ priloZzené kK OOP, uviest’ vSetky dolezité informacie tykajice sa:*;

b)  Pismena k) a I) sa nahradzaju takto:

,,K) odkazov na prislusni pouzitd harmonizovanu normu (normy) alebo spolo¢nu $pecifikaciu
(Specifikacie) vratane datumu normy alebo Specifikacie alebo odkazov na ostatné pouzité
technické Specifikacie;

1) internetovej adresy alebo strojovo CitateI'ného kdédu, prostrednictvom ktorého je mozné
ziskat’ pristup k EU vyhlaseniu o zhode.*

2. V prilohe 111 sa pismena f) a g) nahradzaju takto:

,»f) odkazy na harmonizované normy uvedené V ¢lanku 14 alebo spolo¢né Specifikacie
uvedené v ¢lanku 14a, ktoré sa uplatnili na 0Géely navrhu avyroby OOP. V pripade
Ciastocného uplatiiovania harmonizovanych noriem alebo spoloénych Specifikdcii sa
v dokumentacii uvedu Casti, ktoré sa uplatnili;

g) ak sa neuplatnili harmonizované normy alebo spolo¢né $pecifikacie alebo sa uplatnili len
Ciastocne, opisy inych technickych Specifikécii, ktoré sa uplatnili, aby sa splnili uplatnitel'né
zakladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnost’;.

3. Priloha V sa meni takto:
a) V bode 3 sa pismeno a) nahradza takto:

,»,a) meno, postova adresu a digitdlny kontakt vyrobcu av pripade, ze Zziadost' podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, poStovt adresu a digitalny kontakt;*;

b)  V bode 4 sa pismena d) az f) nahradzaju takto:

,,d) overuje, ¢i vzorka alebo vzorky boli vyrobené v zhode s technickou dokumentéciou, a urci
prvky navrhnuté v sulade s uplatnitelnymi ustanoveniami prislusnych harmonizovanych
noriem, ako aj prvky, ktore boli navrhnuté v sulade s inymi technickymi $pecifikaciami;

e) vykonava vhodné preskimania a skusky alebo ich nechava vykonat’ s cielom skontrolovat’,
¢1 vpripade, ked sa vyrobca rozhodol wuplatnit rieSenia uvedené V prislusnych
harmonizovanych normach alebo spolo¢nych Specifikaciach, boli tieto rieSenia pouzité
spravne;

f) vykonava alebo dava vykonat vhodné presktimania a skuSky S cielom skontrolovat’, ¢i
Vv pripade, ked’ rieSenia uvedené V prislusnych harmonizovanych normach alebo spolo¢nych
Specifikaciach neboli uplatnené, rieSenia prijaté vyrobcom vratane tych, ktoré su uvedené
vinych uplatnenych technickych S$pecifikaciach, spiiiaj zodpovedajiice poziadavky na
bezpecnost’ a ochranu zdravia a boli spravne uplatnené.*;

c) Bod 6.2 sa meni takto:
i)  Pismeno b) sa nahradza takto:

,b) meno, postovu adresu adigitdlny kontakt vyrobcu av pripade, Ze Zziadost podava
splnomocneny zastupca, jeho meno, postovi adresu a digitalny kontakt;*;
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i)  Pismeno e) sa nahradza takto:

,»€) V pripade, Ze sa Uplne alebo Ciasto¢ne uplatnili harmonizované normy alebo spolo¢né
Specifikacie, odkazy na uvedené normy alebo Specifikacie alebo ich cCasti;*;

d) Bod 7.6 sa meni takto:
i)  Pismeno a) sa nahradza takto:

,,A) svoje meno, postovu adresu a digitalny kontakt, ako aj udaje o dotknutom certifikate EU
skasky typu;®;

i)  Pismeno b) sa nahradza takto:

,,b) potvrdenie 0 tom, Ze sa nevykonali ziadne zmeny schvaleného typu, ako sa uvadza v bode
7.2, vratane materialu, podstcasti alebo podzostav, ani prisluSnych harmonizovanych noriem
alebo spolo¢nych $pecifikécii alebo inych uplatnenych technickych Specifikacii;*.

4. Priloha VII sa meni takto:
a)  V bode 3 sa pismeno a) nahradza takto:

,,a) meno, postova adresu a digitdlny kontakt vyrobcu av pripade, ze Ziadost' podava
splnomocneny zastupca, jeho meno, postovt adresu a digitalny kontakt;*;

b)  Bod 4.3 sa nahradza takto:

,»4.3. Notifikovana osoba vyberie primeranu Statistick vzorku vyrabaného OOP na mieste, na
ktorom sa organ a vyrobca dohodnu. Vsetky kusy OOP vo vzorke sa preskimajua a vykonaju
sa prislusné skuasky stanovené V prislusnej harmonizovanej norme (normach), a/alebo
spolo¢nej S$pecifikacii (Specifikaciach), a/alebo rovnocenné sktsky stanovené Vv inych
prislusnych technickych S$pecifikaciach s cielom overit zhodu OOP stypom opisanym
v certifikite EU skusky typu a uplatnitelnymi zikladnymi poziadavkami na bezpe¢nost
a ochranu zdravia.*

5. Priloha VI1I sa meni takto:
a)  V bode 3.1 sa pismeno a) nahradza takto:

,,a) meno, postovu adresu a digitdlny kontakt vyrobcu av pripade, ze Ziadost' podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, postova adresu a digitalny kontakt;*;

b)  V bode 3.3 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Predpokladd zhodu s tymi poziadavkami tykajlicimi sa prvkov systému kvality, ktoré su
v sulade so zodpovedajucimi Specifikaciami prisluSnej harmonizovanej normy alebo
spolocnej Specifikacie.;

6. Priloha IX sa meni takto:
a) Bod 2 sa nahradza takto:

2. Meno, postova adresa adigitalny kontakt vyrobcu apodla potreby jeho
splnomocneného zastupcu:*;

b)  bod 6 sa nahradza takto:

,0. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo spolo¢né $pecifikacie vratane
datumu normy alebo odkazy na iné technické Specifikdcie vratane datumu Specifikacie,
v suvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:*.
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PRILOHA 111
Prilohy 111 a V k nariadeniu (EU) 2016/426 sa menia takto:
1. Priloha I11 sa meni takto:
a) Bod 1.3.1 sa meni takto:
i)  Pismeno a) sa nahradza takto:

,,a) meno, postovu adresu a digitdlny kontakt vyrobcu av pripade, ze Ziadost' podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, postovu adresu a digitalny kontakt;*;

i)  V pismene c) sa bod 4 nahrédza takto:

»4) zoznam uplne alebo ciastocne uplatnenych harmonizovanych noriem, na ktoré boli
uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, alebo zoznam tiplne alebo &iastoéne
uplatnenych spolo¢nych Specifikécii, a ak sa uvedené harmonizované normy alebo spolo¢né
Specifikacie neuplatnili, opisy rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych poziadaviek tohto
nariadenia vratane zoznamu inych uplatnenych prislusnych technickych S$pecifikacii.
V pripade ciastocne uplatnenych harmonizovanych noriem alebo spolo¢nych Specifikécii sa
Vv technickej dokumentécii Specifikuji tie Casti, ktoré sa uplatnili;*.

iii)  V pismene e) sa druha veta nahradza takto:

,,€) V tychto podpornych ddkazoch sa uvedl vsetky dokumenty, ktoré boli pouzité, a to najmé
vtedy, ked’ sa prislusné harmonizované normy alebo spolocné Specifikiacie neuplatnili
V plnom rozsahu.*;

b)  V bode 1.4 sa body 1.4.3 a 1.4.4 nahré&dzaju takto:

1.4.3. vykonava vhodné preskimania a skusky alebo ich nechava vykonat' s cielom
skontrolovat’, ¢i V pripade, ked” sa vyrobca rozhodol uplatnit’ rieSenia uvedené V prislusnych
harmonizovanych normach alebo spolo¢nych Specifikaciach, boli tieto uplatnené spravne;

1.4.4. vykonava vhodné preskimania a skuasky alebo ich nechava vykonat' s cielom
skontrolovat, ¢i V pripade, ked rieSenia uvedené V prisluSnych harmonizovanych normach
alebo spolo¢nych Specifikaciach neboli uplatnené, rieSenia prijaté vyrobcom, ktory uplatituje
iné prisluiné technické Specifikacie, spifiaji zodpovedajuce zakladné poziadavky tohto
nariadenia;";

c) V bode 1.6 prvom pododseku sa druha veta nahradza takto:

,Tento certifikdt obsahuje meno, poStova adresu a digitadlny kontakt vyrobcu, vysledky
preskimania, podmienky jeho platnosti (ak existuja), potrebné tdaje na urcenie schvaleného
typu, ako su druh pouzivaného plynu, kategoria spotrebica a prevadzkovy tlak plynu a, ak je
to relevantné, opis jeho fungovania.*;

d)  V bode 2.3 prvom pododseku sa druha veta nahradza takto:

,Preskima sa primerand vzorka konecnych spotrebiCov alebo prisluSenstva, ktora
notifikovanad osoba odoberie priamo na mieste pred uvedenim na trh, a vykonaju sa vhodné
skuSky ur¢ené V prislusnych castiach harmonizovanych noriem, a/alebo spolo¢nych
Specifikacii, a/alebo sa vykonaji rovnocenné skusky stanovené Vinych prislusnych
technickych Specifikdciach na kontrolu zhody spotrebica alebo prisluSenstva s prisluSnymi
poZiadavkami tohto nariadenia.;

e)  V bode 3.3.1 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) meno, poStovh adresu adigitalny kontakt vyrobcu av pripade, Ze ziadost podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, poStovt adresu a digitalny kontakt;*;
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f)  V bode 3.3.3 sa druhy odsek nahradza takto:

,,Predpoklada zhodu s tymi poziadavkami tykajucimi sa prvkov systému kvality, ktoré su
v sulade so zodpovedajucimi Specifikaciami prislusnej harmonizovanej normy alebo
spolo¢nej Specifikacie.;

g) V bode 4.3.1 sa pismeno a) nahradza takto:

,,a) meno, postovu adresu a digitdlny kontakt vyrobcu av pripade, ze Ziadost' podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, poStova adresu a digitalny kontakt;*;

h)  V bode 4.3.3 sa druhy odsek nahradza takto:

»Predpokladd zhodu s tymi poziadavkami tykajucimi sa prvkov systému kvality, ktoré st
vsulade so zodpovedajucimi Specifikdciami prislusnej harmonizovanej normy alebo
spolo¢nej Specifikacie.*;

i)  Bod5.4.1 sa nahrédza takto:

»D.4.1.  Vsetky spotrebice alebo prislusenstvo sa skimaji jednotlivo a s cielom overit’ ich
zhodu so schvéalenym typom opisanym v certifikite EU skasky typu as prisluinymi
poziadavkami tohto nariadenia sa vykonéavaji vhodné skusky, ako sa stanovuje V prislusnej
harmonizovanej norme ¢i normach, a/alebo spolo¢nych $pecifikaciach, a/alebo rovnocennych
skuskach stanovenych v inych prislusnych technickych $pecifikaciach.

V pripade, ze takdto harmonizovana norma alebo spolo¢na Specifikacia neexistuje, prislusny
notifikovany organ rozhodne o vhodnych sktskach, ktoré sa maja vykonat.;

)i Bod 5.5.2 sa nahradza takto:

»5.5.2.  Z kazdej série sa Vv sulade s poziadavkami bodu 5.5.3 vybera nahodna vzorka. Vsetky
spotrebie alebo prisluSenstvo vo vzorke sa preskimaju jednotlivo as cielom overit ich
zhodu s uplatnitelnymi poziadavkami tohto nariadenia a stanovit, ¢i sa séria schvali alebo
zamietne, sa vykonaju vhodné skasky, ako sa stanovuje V prislu$nej harmonizovanej norme ¢i
normach, a/alebo spolo¢nych Specifikaciach, a/alebo rovnocennych skuSkach stanovenych
v inych prislusnych technickych Specifikaciach. V pripade, Ze takato harmonizovanid norma
alebo spolo¢na $pecifikacia neexistuje, prislusny notifikovany organ rozhodne o vhodnych
skuskach, ktoré sa maju vykonat’.*;

k)  V bode 6.2.1 sa pismeno d) nahradza takto:

»d) zoznam Uplne alebo ciastocne uplatnenych harmonizovanych noriem, na ktoré boli
uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, alebo zoznam tiplne alebo &iastoéne
uplatnenych spolo¢nych Specifikacii, a ak sa uvedené harmonizované normy alebo spolo¢né
Specifikacie neuplatnili, opisy rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych poziadaviek tohto
nariadenia vratane zoznamu inych uplatnenych prislusnych technickych Specifikacii.
V pripade ¢iastocne uplatnenych harmonizovanych noriem alebo spolo¢nych Specifikécii sa
v technickej dokumentécii uvedu tie Casti, ktoré boli uplatnené;*;

)  V bode 6.4 sa prvy pododsek nahradza takto:

Notifikovand osoba podla vyberu vyrobcu vykond alebo necha vykonat prislusné
preskimania a skusky stanovené Vv prislusnych harmonizovanych normach alebo spolo¢nych
Specifikaciach a/alebo rovnocenné skusky stanovené Vinych prislusnych technickych
Specifikaciach s cielom skontrolovat’ sulad spotrebi¢ov alebo prisluSenstva s uplatnitelnymi
poziadavkami tohto nariadenia. V pripade, Ze takdto harmonizovania norma alebo spolo¢na
Specifikacia neexistuje, prislusny notifikovany organ rozhodne 0 vhodnych sktskach, ktoré sa
maju vykonat’.*;
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2. Priloha V sa meni takto:
a) Bod 2 sa nahradza takto:

,,2. Meno, poStova adresa a digitalny kontakt vyrobcu a podla potreby jeho splnomocneného
zastupcu:*;

b)  Odsek 6 sa nahradza takto:

,0. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo spolo¢né Specifikacie alebo
odkazy na iné technické Specifikacie, v sivislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:*.
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PRILOHA IV
Prilohy 111, V, VII, IX, a X k nariadeniu (EU) 2023/1230 sa menia takto:
1. Priloha I11 sa meni takto:
a) Vbode 1.7.4.2 sa bod 1 meni takto:
i)  Pismeno a) sa nahradza takto:

a) obchodné meno, Gplnt postovu adresu a digitalny kontakt vyrobcu a podla potreby jeho
splnomocneného zéstupcu;*;

i)  Pismeno c¢) sa nahrédza takto:

.¢) EU vyhlasenie 0 zhode alebo internetovii adresu alebo strojovo &itatelny kod,
prostrednictvom ktorého je mozné ziskat' pristup k EU vyhlaseniu o zhode, v sulade
s ¢lankom 10 ods. 8;°;

b)  Bod 4.3.1 sa meni takto:
i)  Prvy pododsek sa nahradza takto:

,»Kazdy usek zdvihacej retaze, lana alebo popruhu, ktory netvori sucast’ zostavy, ma
oznacenie, alebo ak to nie je mozné, Stitok alebo neodstranitel'ny kruzok S menom, poStovou
adresou adigitdlnym kontaktom vyrobcu asidentifikatnym odkazom na prislusny
certifikat.*;

i) Pismeno a) sa nahréadza takto:
,»a) meno, postovl adresu a digitdlny kontakt vyrobcu;*;
2. Priloha V sa meni takto:
a) 'V casti A sa bod 2 nahradza takto:

2. Meno, posStova adresa adigitdlny kontakt vyrobcu av relevantnom pripade jeho
splnomocneného zastupcu:*;

b)  V casti B sa bod 2 nahradza takto:

,»2. Meno, posStova adresa adigitdlny kontakt vyrobcu av relevantnom pripade jeho
splnomocneného zastupcu:*;

3. Priloha VII sa meni takto:
a) V bode 3 sa pismeno a) nahradza takto:

,,a) meno, postovu adresu a digitdlny kontakt vyrobcu av pripade, ze Zziadost' podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, poStova adresu adigitalny kontakt daného
splnomocneného zastupcu;*;

b)  V bode 6.2 sa pismeno b) nahrédza takto:

,b) meno, postova adresu a digitdlny kontakt vyrobcu av pripade, Zze Ziadost podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, poStova adresu adigitalny kontakt daneho
splnomocneného zastupcu;*;

c)  V bode 7.6 sa pismeno a) nahradza takto:

,,a) svoje meno, poStovu adresu a digitalny kontakt, ako aj daje o dotknutom certifikate EU
skasky typu;*;

4. V prilohe 1X sa v bode 3.1 pismeno a) nahradza takto:

SK



SK

,a) meno, poStovh adresu adigitalny kontakt vyrobcu av pripade, Ze ziadost podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, poStova adresu adigitdlny kontakt daného
splnomocneného zéstupcu;*.

5. Priloha X sa meni takto:
a) V bode 2 sa pismeno a) nahradza takto:

,,a) meno, postovu adresu a digitdlny kontakt vyrobcu av pripade, ze Ziadost' podava
splnomocneny zastupca, aj jeho meno, poStovaadresu adigitdlny kontakt daného
splnomocneného zastupcu;.
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PRILOHA V

Prilohy VIII, 1X a XI11 k nariadeniu (EU) 2023/1542 sa menia takto:

1. V prilohe VIII, ¢asti Modul D1: Zabezpecenie kvality vyrobného procesu sa v bode
5.1 pismeno a) nahradza takto:

,»a) meno, postova adresu a digitalny kontakt zhotovitel'a a Vv pripade, ze ziadost' podava
splnomocneny zastupca zhotovitel'a, aj jeho meno, postovu adresu a digitalny kontakt;*.

2. V prilohe 1X sa bod 2 nahradza takto:

,Meno, poStova adresa a digitalny kontakt zhotovitel'a a v relevantnom pripade jeho
splnomocneného zastupcu:*.

3. V prilohe XI11 v bode 1 sa dopliia toto pismeno t):

,t) jasny, zrozumitelny a CitateI'ny nadvod na pouzitie vo formate, ktory umoznuje ho vytlacit,
stiahnut’ a ulozit’ na elektronickom zariadeni, aby k nemu mal pouzivatel’ kedykol'vek pristup,
najmid pocCas poruchy batérie (len Vv pripade stacionarnych batériovych systémov
uskladiiovania energie).*
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